i Required Compones
POWP ak | Inst a| | ation For each systom ensure you have: Customer Assistance = www.lutron.com/support

Relay Module At least one PowPak Relay Module At least one Wireless Transmitter CCO Inf " Reset Fact Default
. s 041647 - i
Part of the Vive Family ﬁ Faen (L(ZZZUpancy Status CCO Option Shown) nrormation eSetl ractory beraults
Status ¢ Some PowPak Relay Modules include a dry contact closure Note: In some instances it may be necessary to reset the
RMJS-16R-DV-B | URMJS-16R-DVB | [ERPATP-IaA S VL0 N o FAR [N LED Relay Toadle output that provides occupancy status to 3rd-party equipment PowPak Relay Module back to factory default settings.
RMJS-16R-DV-B-EM 1/2 HP at 120 V~ 1% HP at 277 V~ — helay 1099 such as building management systems, HVAC, and VAV , e
With Softswich | o A [ e o Cpamtons 0K bt e
Advanced | Pico e CCO provides both normally open (NO) and normally closed (NC) Gy Wiele D el niel(el Wil Unls SIS WD LRI SOuRE
\5‘\,'\-:;1]83-12RC$?11 DV(;BOI URMJS-1 63?2002;%\68 Contact o 3 Operations Remote Control maintainec-type outputs. B Within 3 seconds of flashing, release and triple-tap the button
ith Softswitch and Occupancy-Status Coad Relay Module (10 maximum) * CCO rated to switch resistive loads at [ Switching | Resistive g again and the LED will flash rapidly indicating that the unit has
Sutout | witbout ok 0 e — voltages up to 24 V only. To properly [ Voltage JLoad & been reset to factory defaults.
RMJS-5R-DV-B 120/277V~ 50/60Hz 5 A CUC%U occupancy-status control inductive load types such as l0-24 V= [1.0A
RMJS-5RCCO1-DV-B 1/6 HP at 120 V~ 1/3 HP at 277 v~ [INEN E%E l CCO also s relays, solenoids, or motors, refer to 0-24V~ J0SA Note: Any associations or programming previously set up with
With Occupancy-Status CCO (Class2) T available. Radio Powr Savr | \_ Application Note #434. J \__the unit will be lost and will need to be re-programmed. Yy,
PowPak Relay Module Radio Powr Savr Occupancy Daylight Sensor
Bﬁggzlg Elehy Mﬁ)ciu:je Sensor (10 maximum) (1 maximum) Customer Assistance | 1.844.LUTRON1 U.SA, Canada, and the Caribbean | +44.(0)20.7680.4481 Europe | +1.610.282.3800 Others | www.lutron.com/support
enum Rate
UL 924 Listed (RMJS-16R-DV-B-EM) m
Note for Replacement:
e e ; RMJS-16R-DV-B-EM onl
RMJS and URMJS - the "S" model can replace the non-"S" model Install PowPak Relav Modul LineHot | UnclionBox g i e Y
Important Notes: Please read before installing. nsta owra e ay odule (Black) Line/Hot (Rec) Junction Box
* For installation by a qualified electrician in accordance with all local and national Suggested Installation Location: Center of Neutral Neutral (White) 1 1\Ormal Load Line/Hot . Switched
electrical codes (including periodic testing and maintenance of emergency room to ensure proper RF coverage of area. ’ (Black) Line/Hot (Red)
Systems). 1/2 in (21 mm) Knockout Opening 120/277 V~ Normal Feed To Emergency
. E\l:gte:k L#se copt)ﬁetrt%onguqtor? only. S rating s sutabe for oat A PowPak Relay Module can be installed in a junction / - _ Neutral . Neutral (White)  Loads
e Check to see that the device type and rating is suitable for the application. marshallin ing th nduit nut COM (C eutra ‘
» DO NOT install if product has any visible damage. ??)c()v(i) gjed?fr \i/i{hgn? c?LTnLtJirswl gsor:vxfs? (ncci:;l rcljvided) (Gommen) Regular A%fn?;c 1/21in (21 mm)
¢ |f moisture or condensation is evident, allow the product to dry completely p 9 i y NO (Normally Open) Utility Power 120/277 V\~ Emergency Feed el Knockout Opening
o sl Please consult local and national electric codes for
e Operate between 32 °F (0 °C) and 131 °F (55 °C). proper installation. NC (Normally Closed) Neutral Conduit Nut
e 0% to 90% humidity, non-condensing. If installing unit inside a junction box, please see CCO operation affected only by @=m
e For indoor use only. Application Note #423 (P/N 048423) at associated 0ooupancy or vacancy sensors. Note: For periodic testing and maintanance of ::v~
www.lutron.com Room Occupied: ~ NO=Close NC=Open emergency systems, use the toggle button E >
AWARNIN Shock Hazard. May result in serious injury or death. B Once installed e the PowPak Relay Mod Room Unoccupied:  NO =Open NC = Close of the RMJS-16R-DV-B-EM to ensure proper
Turn off power at circuit breaker before installing the unit. nce installed, energize the PowPak Relay Module. 3 operation. Make sure PowPak buttons remain
C Use the Relay Toggle button to toggle between high- T To 3rd Party Equipment accessible.
PowPak end and OFF to verify wiring. Note: When wiring a CCO model to Emergenc Note: Momentary power outages can envoke
owFa 3rd-party systems, use B kg Y d n | dul
Relay Module 20 AWG to 16 AWG (0.5 mm?to ackup Generator emergency mode on the relay modle.
Install in center of room to 1.5 mm?) solid or stranded wire. See Troubleshooting section for details.
maximize RF coverage.
Radio Powr Savr & = : ith a Vive Hub Troubleshooting www.lutron.com/support
0°°‘§2“:";‘;¥ H rog rammin g wi aVvive u e Ensure breaker to the PowPak Relay Module is on.
E . ) e Ensure the load has been properly wired to the PowPak Relay Module.
30 ft (9 m) A Use an iOSe or Androids B Download the Lutron C Open the app and follow the Note: For further information on set up, b\z?ge‘i?se_ﬁ;‘:str;‘?tstg‘r)(gf 1 | § Ensure Wireless Transmitter is properly associated to PowPak Relay
compatible device. Vive app. instructions. programming, and troubleshooting with a Module. " o
Vive system, please refer to the installation ¢ Ensure Wireless Transmitter’s battery is installed correctly.
Pico instructions included with the Vive hub or ¢ The maximum number of Wireless Transmitters have been
Remote q . visit www.lutron.com/vive Wireless Transmitter(s) associated to the PowPak Relay Module. To remove a previously
ﬂ Control . cannot be associated to set up Wireless Transmitter, tap the button used for association on
Note: For programming the PowPak Relay PowPak Relay Module the Wireless Transmitter three times, on the third tap hold for three
: Module without a Vive hub see below. seconds and then tap three more times.
40 ft (12 m) :
‘ i e |In systems with a Vive hub: Contact Lutron Customer
;%Vézak IS In emergency |Assistance for further yetari]ls.b W oo PowPak
e |In systems without a Vive hub: Wait 90 minutes for the PowPal
Google Play (RMJS-16R-DV-B-EMonly) | * {5 et to normal operation.
i ] ) o - PowPak will not go into e Contact Lutron Customer Assistance for further details.
All Wireless Transmitters must be installed within emergency mode
30 ft (9 m) of the PowPak Relay Module. \(RMJS-16R-DV-B-EM only) J

IMPORTANT SAFEGUARDS PowPak | Programming without a Vive Hub
en using electrical equipment, basic safety precautions should always be

followed including the following:
a Associate Wireless Transmitters to PowPak Relay Module 6 Calibrate the Radio Powr Savr

READ AND FOLLOW ALL SAFETY Before beginning this step, make sure that there are no other PowPak modules being set up within the same building. It is possible that Wireless Dayllght Sensor
|NSTRUCT|ONS Transmitters from other systems can be incorrectly associated to this system.
e Do not use outdoors. A Hold the Relay B Hold the indicated button &= C Hold the Relay Toggle button on Daylight Sensor will control all wired fixtures equally.
¢ Do not mount near gas or electric heaters. Toggle button on on a Wireless Transmitter the PowPak Relay Module for 6 wp
¢ Equipment should be mounted in locations and at heights where it will not be the PowPak Relay — Relay for 6 seconds to “ seconds to save association(s). A Bresl,s f?tng release the “Cal.” button on the
subjected to tampering by unauthorized personnel. Module for 6 seconds Toggle associate the device.* aylight Sensor.
e The use of accessory equipment not recommended by the manufacturer may cause to enter association Repeat for any additional B Turn lights in room on using the Relay Toggle
B ot uao s saulomert for other than s intended use mode. S~ Advanced Wireless Transmitters. 2 | D Permanently install wireless button on the PowPak Relay Modlle or an
e ' Operations |, 10 o tion, hold transmitters (consult individual associated Pico.
SAVE THESE INSTRUCTIONS Note: the load “Lights Off” button. y componen installation guides for C Press and hold the “Cal.” button for 6 seconds.
information).
after each step to Q O Test AN ~ D Exit room for 5 minutes to allow calibration to be completed.
confirm successful i
Limited Warranty: completion. J o0 Note: When calibration has completed, all lights will flash and
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/369-119_Wallbox_Warranty.pdf begin to respond to daylight.
For FCC/IC information: Please visit: www.lutron.com/fcc-ic
LU I RON Lutron Electronics Co., Inc. | 7200 Suter Road Lutron, Pico, PowPak, Softswitch, and Vive are trademarks of Lutron Electronics Co., Inc., registered in the U.S. and other countries. Radio Powr Savr is a trademark of Lutron Electronics Co., Inc. Safari is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. iOS is a registered trademark of Cisco in
Coopersburg, PA 18036-1299, U.S.A. the U.S. and other countries and is used under license. Google is a registered trademark and Android and Chrome are trademarks of Google Inc.NEC is a registered trademark of the National Fire Protection Association, Quincy, Massachusetts. ©2013 —2018 Lutron Electronics Co., Inc.
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PowPak | |ﬂ Sta”atlon Pour chague Systome, assurez-vous d'avoir Assistance a la clientele = www.lutron.com/support

Module a relais A i > i i ;
u moins un module a relais PowPak Au moins un transmetteur sans fil : 2 FPF z P
: . 041647 | (Option avec sortie CCO pour statut d’occupation montrée) Rense@nemems de CCO REEIREAES reglages par défauts
Membre de la famille Vive BE Rea 4 : ' : Al tabri
e Certains modules de relais PowPak incluent une sortie u fabricant
1 AR-D\. 16R. Bouton contact sec de fermeture de qui offre un statut d’occupation & R o : T 5
RMJS-16R-DV-B | URMJS-16R-DVB | RPAVF14AAR VA VN - F AR (CF.Y DEL — - duL:e\ais Féquipement de tiers comme pour les systemes de gestion de Remarque : Il est parfois nécessaire de réintialiser le module a
RMJS-16R-DV-B-EM 1/2 HP sur 120 V~ 1% HP sur 277 V~ [IECEE e S batiments, CVCA et contrdleurs VAV, relais PowPak aux réglages par défaut du fabricant.
avec Softswitch la charge ] T~ S?UYQH . . e La sortie CCO fournit des sorties de type maintenu A (Ap/)&ag\;;% tériéverr&eTt t\rois| fois {e bo;ton df’ opérations avancees
opérations S ; « ») du module a relais et gardez enfoncé jusqu’a ce que
RMJS-16RCCOTDV-B | URMJS-16RCCO1DVE avencées Llecommande | | nomnalement ouert (NO) et normalement ermé (NG) la DEL commence & dignoter entement.
o q g q . "
avec Softswitch et sortie CCO pour statut d’occupation . S 3 Module 2 relais ) Cgﬁ%ﬁer des%shacrgelsl(ragsips%%s a [tce?]';‘ig‘#tat"’" Charge B Aprés 3 secondes de clignotement, relachez et tapez trois fois
Sortie de I sans sortie CCO e CEI. (10 maximum) des tensions jusqu'a 24 V seulement — t sur le méme bouton et la DEL clignotera rapidement indique que
fest A A -] 0-24 V= 1,0A , n 248 Rt hi g 2 2 e
RMJS-5R-DV-B 120/277 V~ 50/60 Hz 5 A fermeture de pour Statlilf( Détecteur de Pour bien controler des charges 0-24 Vw 05A I'appareil a été réinitialisé aux réglages par défaut de I'usine.
1/6 HP sur 120 V~ 1/3 HP sur 277 V~ [ESelICE % occypation wmon = ' inductives tels que relais, solénoides, o o,
RMJS-5RCCO1-DV-B 5 (Gco) - ey B m lumiére du jour \_ ou des moteurs, se reporter ala note d'utilisation # 434. Y, Remarque : Touttes associations ou programmation préalables
avec sortie CCO pour statut d’occupation (Classe 2) - - P ) , , R = ) Radio Powr Savr \_ établies avec I'unité seront perdues et devront étre re-programmees. )
et ot el e Module a relais PowPak Détecteur de présence S0 & p :
odule arelais FowrFa i i maximum Assistance a la clientele | 1.844.LUTRON1 E.-U. Canada, et le Caraibes | +44.(0)20.7680.4481 Europe | +1.610.282.3800 Autres | www.lutron.com/support
Conformité plénum de la norme UL 2043 Radio Powr Savr (10 maximum) : : : :
Certifié UL 924 (RMJS-16R-DV-B-EM) TE e e [
Remarque pour les remplacements : .
Rl \p N Ligne/ Boitier de RMJS-16R-DV-B-EM seulement
RMJS et URMJS - le modele « S » peut remplacer le modele non-« S » Install | dule a relai Phase raccordement Ligne/Phase
Remarques importantes : Veuillez lire avant de procéder a l'installation. nstallez ie moduie a relais (o commutee (Rouge)\ Ligne/ Boitier de raccordement
e A faire installer par un électricien qualifi¢ conformément a tous les codes POWPak Neutre Neutral White) /1@ cage Phase . Ligne/Phase
électriques locaux et nationaux (y compris pour le controle et I'entretien , e . ? Alimentation normale (Noir) commutée (ROUGE) g/ jos
périodiques des systémes de secours). Emplacement rqummande pour P’installation : Entrée & perforer de 21 mm (1/2 po) de 120/277 Ve charges de
¢ Ninstallez PAS le produit s’il comporte des dommages visibles. Au centre de la piece pour assurer une bonne = Eorou de condit o o Neutre o Neutral (White)  secours
* Sivous remarquez de 'humidité ou de la condensation, laissez le produit couverture RF de I'espace. — COM (Commun) , , Afn:g:taﬁon Ry Commutateur Entrée & berforer d
sécher complétement avant de I'installer. A Un module & relais PowPak peut étre installé dans un NO (Normalement ouert ?gwﬁgt?gggng% o 107279 Vs de transfert 2? rne;\e% amz sg)er e
e Faites fonctionner & une température se situant entre 0 °C (32 °F) et 55 °C boitier de raccordement ou un baitier de regroupement en automatioue
(131 °F). o . . . utilisant I'écrou de conduit (fourni) ou des vis de montage NC (Normalement fermé) Noutre Ecrou de conduit
e Le facteur d’humidité doit se situer entre 0% a 90 %, sans condensation. (non fournies). Veuillez consulter les codes électriques Lexploitation du CCO n'est affectée que par Remarque : Pour le controle et 'entretien périodiques A
e Destiné a I'usage a I'intérieur uniquement. locaux et nationaux pour une installation correcte. les détecteurs de présence ou d'absence associés. des systemes de secours, utilisez le bouton ° “‘“’””
. . . ) : . Piece Occupée : NO = Fermé NC = Ouvert a bascule du RMJS-16R-DV-B-EM pour G aov
Si vous devez installer une boite de jonction, veuillez Piéce Inoccupée:  NO = Ouvert NC = Fermé

garantir le bon fonctionnement. Assurez-

consulter la note d’utilisation # 423 (No de piece 048423) vous que les boutons du PowPak restent

A AVERT'SSEME"T la mort.Coupez le courant sur le disjoncteur avant d’installer

Risque d’électrocution. Peut entrainer des blessures graves ou ]

P'équipement. sur www.lutron.com accessibles.
B Une fois installé, alimentez le module & relais PowPak. ~ Aderéquipement tiers T Remarque : Les coupures de courant momentanées
Module a C Utilisez le bouton du relais pour alterner entre le réglage ggrgaggb‘restaﬁztcg%igtggtggie(';:g‘;iﬂz Générateur de peuvent déclencher le mode de secours sur
relais PowPak haut et 'ARRET afin de vérifier le cablage. tiers, utilisez un fil de 0,6 mm? & 1,5 mM? (20 AWG secours la commande de luminaire. Voir la section
Installez au centre de la piece pour 4 16 AWG) solide ou torsadg. Dépannage pour plus d’informations.

maximiser la couverture RF.

. - , , Dépannage www.|utron.com/support
De‘“*“"’eﬁ‘ e Programmation avec un hub Vive el 2

présence Radio o \krifiez que le module de relais PowPak est sous tension.

Powr Savr '-/ et € Je rel )
@ . ) . iz s S . , L . . . P érifiez que la charge a été cablée comectement au module de relais PowPak.
9 m (30 pi) A Utilisez un appareil compatible B Télechargez I'application Vive C Ouvrez I'application et suivez Remarque : Pour plus d'information sur ﬁ:g;rg:eﬁsr:gggﬁl“pas 8 e Vérifiez que le transmetteur sans fil est associé correctement au
avec iOSe ou Androide. de Lutron. les instructions. la configuration, la programmation et le module de relais PowPak. o
dépannage avec un systéme Vive, veuillez o \rifiez que la pile du transmetteur sans fil est installée correctement.
Téls d vous reporter aux instructions d’installation Lot stourle) sans fi °le EOT%m m‘axirgum F()ﬁektrgnsmetteurs sans fﬁ aété aisocie’ au .
élécommande : : e(s) transmetteur(s) sans fi module de relais PowPak. Pour supprimer un transmetteur sans fi
Pico # Télécharger dans fournies avec le hqb Vive ou consultez ne peuvent pas s’associer a un précédemment configuré, pressez trois fois le bouton utilisé pour
I'A S www.lutron.com/vive module de relais PowPak associer un transmetteur sans fil et maintenez-le pendant trois secondes
12 m (40 pi pp tore Remarque : Pour programmer le module a la troisiéme pression, puis pressez-le trois fois de nouveau.
ulsud2) a relais PowPak sans hub Vive, voir e Dans les systémes avec un hub Vive : Contactez I'assistance a
i ’ aouiaicestenimodelde la clientéle de Lutron pour plus de détails
DISPONIBLE SUR ci-dessous. secours (RMJS-16R-DV-B-EM | 2 u pour plu > IIS. )
\ seulement) ® Dans les systemes sans hub Vive : Attendez 90 minutes pour que

Google Play

le PowPak revienne au fonctionnement normal.

. . . . P PowPak will not go into [P N PN
Tous les transmetteurs sans fil doivent étre installés a emergency mode ¢ Contactez I'assistance a la clientele de Lutron pour plus

9 m (30 pi) maximum du module a relais PowPak. \RMJS-16R-DV-B-EM seuiement) de détails. )

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES JeloWY =Pl l=l(e'e]t=aalas

Lorsque vous utilisez des appareils électriques, il est important de toujours respecter

les consignes de sécurité élémentaires, notamment :
a Associez les transmetteurs sans fil au module a relais PowPak 6 Etalonner le détecteur de lumiere du
LISEZ ET RESPECTEZ TOUTES LES Avant de commencer cette étape, veillez a ce qu'’il n’y ait pas d’autres modules PowPak en cours d’installation a I'intérieur du méme batiment. |l jour Radio Powr Savr
CONS'GNES DE SECU R'TE est possible que des transmetteurs sans fil associés a d’autres systemes s’associent incorrectement avec votre systeme. i N .
. ) ) ) Le detecteur de lumiere du jour commandera toutes les
e N'utilisez pas cet équipement a I'extérieur. A Gardez enfonce le B Gardez enfonce le C Gardez enfonceé le bouton du appliques cablées de fagon égale.
o Ne l'installez pas a proximité de radiateurs électriques ou au gaz. bouton du \re|a|3. sur bouton indiqué sur un relais sur le module a relais A Appuyez et relachez le bouton « Cal. »
* L’équipement doit étre installé dans des endroits et & des hauteurs ou il ne sera pas le module a relais [ Bouton transmetteur sans fil PowPak pendant 6 secondes pour le détecteur de lumiére du
manipulé par des personnes non-autorisées. PowPak pendant du relais pendant 6 secondes pour sauvegarder I'(les) association(s). sur e detec eulr\ & lumniere U jour. N
e [utilisation d’accessoires non recommandés par le fabricant peut provoguer une 6 secondes pour associer le dispositit. Allumez les Iumlergs dans la piece en utll.lsant
situation dangereuse. entrer dans le mode g Bouton REDE | i 7 D Installer les transmetteurs sans fil le bouton du a relais sur le modgl@ a relais de
¢ Nutiisez pas cet appareil pour d’autres fins que celles prévues. d’association. d’opérations epetez pour tous les ‘ (Veuillez consulter les guides PowPak ou dans un Pico associé.
Remarque : La avancées autreiltransmetteurs d'installation des composants C Appuyez et maintenez le bouton « Cal. » enfoncé
CONSERVEZ CES CONSIGNES charge clignotera une _sansil. individuels pour plus pendant 6 secondes.
fois apres chaq]LcJe iinr?tgr?uz)nr}o%cé o Q QT Test AN d’informations). D Quittez la pigce pendant 5 minutes pour effectuer I'étalonnage.

L étape pour confirmer I Ir ) K s . -
Garantie limitée : |‘acﬁ)1é\5)ement réussi. bouton « Lights Off ». \/ o0 Remarque : Une fois I'étalonnage effectug, toutes les lumiéres
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/369-119_Wallbox_Warranty.pdf clignoteront et commenceront & réagir a la lumiere du jour.
Pour les informations FCC/IC : Veuillez consulter : www.lutron.com/fcc-ic
LUTRON Lutron Electronics Co., Inc. | 7200 Suter Road Lutron, Pico, PowPak, Softswitch, e Vive sont des marques déposées de Lutron Electronics Co., Inc., enregistrées aux Etats-Unis et dans d’autres pays. Radio Powr Savr est une marque déposée de Lutron Electronics Co., Inc. Safari est une marque déposée de Apple Inc., enregistrées aux Etats-Unis et dans d’autres pays. iOS est

Coopersburg, PA 18036-1299, E.-U. une marque déposée de Cisco aux Etats-Unis et dans d’autres pays, utilisée sous licence. Google est une marque déposée et Android et Chrome sont des marques de Google Inc. NEC est une marque déposée de le National Fire Protection Association, Quincy, Massachusetts. ©2013 - 2018 Lutron Electronics Co., Inc.
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POWP ak | |ﬂSt aIaC|on Para cada sisterma, asegtirose de tener: Asistencia al cliente = www.lutron.com/support

Maodulo de relé Al menos 5 4 ; gy :
un moédulo relé PowPak Al menos un transmisor inalambrico 0z 3
Parte de la familia de productos Vive ﬁ wies7 | (Se muestra el modulo con estado de presencia CCO) Informacion relacionada con la CCO ReStableZQa los Valorels )
P 0372018 : - , predeterminados de fabrica
i e Algunos PowPak modulos de relés incluyen una salida de . .
RMJS-16R-DV-B | URMJS-16R-DVB | RPATFIGA'SI VLGN FAR NN | v Botén i contactodseco que proporciona estago de presednciadaf yeolt’gféEFI;]O\al\ll%uaT(O: lgasgr% igﬂ%%?éiegrgzce?;a%% ;%2%%6{22; ggmodulo
-16R-DV-B- ~ 11 ~ i — conmutador equipos de terceros como sistemas de manejo de edificios, .
ggﬂ:ssgfﬁtsﬂwl?t\ér? EM 1/2HP a 120 V~ 12 HP a 277 V gglg;iodro ’] e del relé HVAC, y controladores VAV, A Puise tres veces el boton de operaciones avanzadas (‘ADV”) en el
120/277 V~ .
d Operaciones (I Control e CCO brinda salidas de tipo sostenido normalmente abiertas MIELIE SISy MEAIENGELD DU EEEDI1E 2 gue e LHD eamienes
RMJS-16RCCO1DV-B | URMJS-16RCCO1DVB e carga ADv avanzadas ontrot (NO) y normalmente cerradas (NC). a destellar lentamente.
GonlSoftswitchlviestadolde presencialCCo remoto Pico - Votme do |Carga de B Dentro de los tres segundos del destello, suelte y pulse tres veces
y p salid Tambien se Maxi de 10 ¢ CCO clasificado para conmutar cargas[conmutacién resistencia R‘ de nuevo el boton y el LED destellaré rapidamente, indicando que
alda I encuentra ol =0 =1 —_— (Maximo de 10) de resistencia a voltajes superiores  gmzv= T0A el equipo ha sido restablecido a los valores predeterminados de
RMJS-5R-DV-B 120/277V~ 50/60 Hz 5 A de contacto dls,porluble el a 24V (nicamente. Para controlar ~ (0-24V~ |05 A fabrica. o . .
RMUS-5RCCO1-DV-B 1/6 HP a 120 V~ 1/3 HP a 277 V~ seco (CCO) W g?r?félétgdo de wrron Sgnsor de luz cargas inductivas tales como relés, — Nc;ta_: T%d%i asoma‘mon 0 programgcpn eistaglgmda con
With Occupancy-Status CCO (Clase 2) (___ OAU7J presencia CCO. diurna \ solenoides o0 motores refierase a la nota de aplicacion #434. . ?Qp?(ggr”arﬁad%ara €l équipo se perdera y tendra que ser
——— Madulo relé PowPak Sensor de presencia (Fl*\j\ql(? POVc\j/f 316)1VF - /
Radio Powr Savr (Méximo de 10) aximo ae Assistencia al cliente | 1.844.LUTRON1 EU.A, Canadd,y el Caribe | +44.(0)20.7680.4481 Europa | +1.610.282.3800 Otros | www.lutron.com/support
Homologado UL 2043 para plenum
Listado en UL 924 (RMJS-16R-DV-B-EM) Comience aqui
Nota para el reemplazo:
wan wqn j i Solo RMJS-16R-DV-B-EM
RMJS y URMJS - el modelo “S” puede reemplazar al modelo no “S Instale el médul 6 PowPak Lo Caja de conexiones & | i
Notas importantes: Lea antes de la instalacion. n_S a e e mO u O reie . owra Megro) conmutado (Rojo) Caja de conexiones
* Para ser instalado por un electricista calificado de acuerdo con todas las Ubicacion de instalacion sugerida: Centro de Neutr Neutro (Blance) 1@ 18 carga Linea/Vivo Linea/Vivo
norrrgatlya.s eltectnc.argzj [ocalzs ;l/ nac.lcinales ((ljnclwdos la verl)ﬂcamon y el la habitacién para asegurar una cobertura eutro 3 (Negro) ! conmutado (Rojo) A |as
mantenimiento periddicos de los sistemas de emergencia). : Abertura con taa cieaa de 21 mm (1/2 oul ‘ -
«  Nota: Utiice solamente conductores de cobre. adecuada de RF del area. _— pa cieg (1/2 pulg) Alimentacion nomal 120/277 V- Neutto eutro @ancg) de
. VeFﬂqug que el tipo y la clasificacion del dispositivo sean adecuados para la A Un médulo de relé PowPak puede ser instalado en una =" lercadel conducto Newtro o . . emergencia
. ?I%C?gé?igé la instalacion si el producto presenta algin dafio visible caja de conexiones o una caja organizadora utilizando la COM (Gommun) Suministro Alimentacién de emergencia Tanofer Abertura con tapa ciega
e Sihay senales de humedad o condensacion, deje secar completarﬁente el tuerca del conducto (incluida) o con tornillos de montaje (no NO (Normamente abierta) e'ecm‘f% a red de 120/277 v~ Switch de 21 mm (1/2 pulg)
productoantes de la instalacic’)p. . incluidos). Para obtener una instalacion adecuada consulte las NC (Normalmente cerrada) norma ca fare Neutro Tuerca del conducto
: 8(%6;69%%2%2 hgn(?e%a’;)’ ysiE,SCO%ééﬁ;aC%n_ normativas eléctricas locales y nacionales. 3 L?IODEVaCiO? dteslsa"da de COW%CK) 8eco Nota: Para la verificacion y el mantenimiento periodicos @
e Para uso en interiores Unicamente. ; : : - —> S0l se ve alectada por sensores de presencia de los sistemas de emergencia, utilice el boton de e
Cuando instale un €quipo q§ntr2 de una caja de conexiones, o vacancia asociados. aternancia del RMJS-16R.DV-B-EM para asegurar ADV
Peligro de electrocucion. Podria dar como resultado lesiones consdulte la nota de aplicacion N° 423 (N/P 048423) a Habitacion ocupada: ~ NO = Cerrado NC = Abierto una operacién adecuada. Asegurese de que los E
A ADVEHTE“NA graves o la muerte. Antes de instalar la unidad, apague la www.lutron.com Habitacion desocupada: NO = Abierto NC = Cerrado botones de PowPak permanezcan accesibles.
alimentacion en el cortacircuitos. ) . ) i —_— i ) ,
B Una vez instalado, energice el médulo relé PowPak. Equipos de terceros Nota: Las interrupciones momentéaneas de la

alimentacion eléctrica pueden invocar el modo

Médulo C Utilice el Botdén conmutador del relé para alternar entre el Nota: Cuando conecte un modulo con GCO a otros Generador de de emergencia en el controlador de dispositivos.
relé PowPak extremo alto v APAGADO para verificar el cableado Z\st(e)rgas d? te1rc5eros, gz%lfvsgb‘efglfvt\)/é renzado respaldo de Para obtener mas detalles consulte la seccion de
Instale en el centro de la habitacion y P ’ e 0,5 mm?a 1,5 mm?( a ) emergencia Solucién de problemas.
para aumentar la cobertura de RF. -
s _ . , Solucion de problemas www.lutron.com/support
ensor -
de presencia ﬁ‘ Prog ram aCIOn Con u n h u b V|Ve * Asegurese de que el interruptor del moédulo de relé PowPak esté activado.
Radio Powr Savr - * Asegirese de que la carga haya sido conectada adecuadamente al
A Utilice un dispositivo B Descargue la aplicacién C Abra la aplicacién y siga Nota: Para obtener informacién La carga no responde a los . Q\“S?edg“u"r’egg éeelengvgﬁfghsmisor elémbyico esté coectamente asoado
compatible con iOSe o Vive de Lutron. las instrucciones. adicional sobre la configuracion, transmisores inalambricos al modulo de relé PowPak.
Androide. programacion y resolucion de * Asegurese de que la baterfa del transmisor inalambrico esté instalada
correctamente.

Control problemas con un sistema Vive,

remoto q : : * Ha sido asociado al moédulo de relél PowPak el nimero méximo de
Pico R on=lgusiclen]El = .consultlellas' mstlruomones de . Los transmisores inalémbricos |  transmisores inalémbricos. Para eliminar un transmisor inalambrico
‘ App Store instalacion incluidas con el hub Vive no pueden ser asociados al previamente configurado, pulse tres veces el botén utilizado para la
12 m (40 pies i~ ; moédulo de relés PowPak asociacion en el transmisor inalambrico; la tercera vez manténgalo
(40 pies) o visite www.lutron.com/vive pulsado durante tres segundos y luego pulselo tres veces mas.

* En sistemas con un hub Vive: Para obtener detalles adicionales
poéngase en contacto con la Asistencia al cliente de Lutron.

® En sistemas sin un hub Vive: Espere 90 minutos para que el
PowPak retorne a su operacion normal.

G DISPONIBLE EN Nota: Para programar el médulo de PowPak est en el modo de
Goodgle Pla relé PowPak sin un hub Vive, consulte emergencia (s6lo
9 Y mas abajo. RMJS-16R-DV-B-EM)

Todos los transmisores inaldmbricos deben instalarse FowPak g";nggs(asfl 2lmodo | ¢ para obtener detalles adicionales pongase en contacto con la

dentro de 9 m (30 pies) de un modulo relé PowPak. \ RMJS-16R-DV-B-EM) Asistencia al dliente de Lutron.

PRECAUCIONES IMPORTANTES PowPak | Programacion sin un hub Vive

Cuando se utilicen equipos eléctricos se debera adoptar siempre precauciones

basicas de seguridad, entre ellas las siguientes:
a Asocie los transmisores inalambricos al médulo relé PowPak 6 Calibre el sensor de luz diurna
LEAY SIGA TODAS LAS Antes de comenzar con este paso, asegurese de que no se estén instalando otros modulos PowPak en el mismo edificio. Es posible que se Radio Powr Savr
asocien por error transmisores inalambricos de otros sistemas a este sistema. .
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD. , ) El sensor de luz diurna va a controlar todos los
* No utiizar al aire libre. A Mantenga ] B Mantenga el boton ¢ C Mantenga presionado el boton artefactos conectados por igual.
« No montar cerca de calefactores eléctricos o de gas. presionado el boton ) indicado del transmisor conmutador del relé del médulo relé Pulse y suelte el botén “Cal.” del sensor
e El equipo debera montarse en lugares y alturas donde no resulte accesible a la conmutador del relé —Botén inalambrico durante PowPak durante 6 segundos para de luz diurna.
manipulacion por personal no autorizado. en el moédulo relé ggprneﬂltétador 6 Segundos para asociar guardar las asociaciones. B Encienda las luces de la habitacion utiizando el
e El empleo de equipos accesorios no recomendados por el fabricante podria PowPak durante el dispositivo.* botén de conmutacion del relé del madulo relé
ocasionar una condicion insegura. 6 segundos para g Operaciones Repita esta accion para i 7 D Instale transmisores inalambricos de PowPak o un Pico asociado.
¢ No utilice este equipo para otro uso que el concebido. ingresar al modo de avanzadas asociar otros transmisores forma permanente. C Pulse y mantenga pulsado el botén “Cal.”
asociacion. inalambricos. (Consulte las guias de instalacién de durante 6 segundos.
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES Nota: La carga . , = A liﬁ?o(;r%rgg%g?ntes para obtener mas D Salga de la habitacion durante 5 minutos para completar la
parpadeara una vez * 8i no hay un botén Q, 7 LuTRON : calioracion.
Garantia limitada: después de cada mantenga presionado J ik O Nota: Cuando la calibracion se haya completado, todas las luces
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/369-119_Wallbox_Warranty.pdf paso para confirmar el botén “Lights Off destellaran y comenzaran a responder a la luz diurna.
que fue completada (Apagar Luces).
Para obtener informacién de FCC/IC: Visite: www.lutron.com/fcc-ic con éxito.
LUTRON Lutron Electronics Co., Inc. 7200 Suter Road Lutron, Pico, PowPak, Softswitch, y Vive son marcas comerciales de Lutron Electronics Co., Inc., registradas en E.U.A. y en otros paises. Radio Powr Savr es una marca comercial de Lutron Electronics Co., Inc. Safari es una marca comercial de Apple Inc., registrada en E.U.A. y en otros paises. iOS es una marca comercial
Coopersburg, PA 18036-1299 E.U.A. registrada de Cisco en E.U.A. y en otros paises y se utiliza bajo licencia. Google es una marca comercial registrada y Android y Chrome son marcas comerciales de Google Inc. NEC es una marca comercial de el National Fire Protection Association, Quincy, Massachusetts. ©2013 — 2018 Lutron Electronics Co., Inc.
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PowPak | |ﬂ stal a(;ao Para cada sisterma, assequre.se que vocé tenha: Atendimento ao cliente = www.lutron.com/support

Médulo de relé A 5 4 ; ;
0 menos um modulo de relé PowPak Pelo menos um transmissor sem fio. - ~ 2
Parte da familia Vive ﬁ Qarear (Opgéo CCO status ocupagdo mostrado) |nforma@oes da CCO ReStaurar padroes de fabﬂCa
i e Alguns PowPak médulos de relés incluem uma saida de T B Sl TS ST (008 S IEEEs o e 2 Uil 09
RMJS-16R-DV-B | URMJS-16R-DVB | 120/277 V~ 50/60 Hz 16 A IE=S . fechamento por contato seco que proporciona o status de 22l SN T e el anOdUb e rel~e Rl
RMJS-16R-DV-B-EM 1/2HP a 120 V~ 1% HP a 277 V — | Relé de ocupagao para equipamentos de terceiros tais como sistemas A Togue trés vezes o botdo de operagdes avancadas (‘ADV") no
¥ -DV-B- Ao o indicador Anci : : :
c S . do estado '] o alternancia de gerenciamento de edificios, controladores HVAC e VAV, maddulo de relé e mantenha-o apertado até que o LED comece
om Softswitch da carga — Operacoes s Controle ¢ O CCO oferece tanto saidas do tipo mantidas normalmente el
RMJS-1 6RC_CO1 DV-B | URMJS-1 6R(2001 DvB ADV avancadas remoto Pico abertas (NO) quanto as do tipo normalmente fechadas (NG). B Dentro de 3 segundos piscando, solte e toque trés vezes o
Com Softswitch e status de ocupagdo CCO g 3 e CCO avaliad t Torea Car botéo novamente e o LED piscara rapidamente indicando que a
Saida do I Médulo de relé (10 no maximo) : tlava 1 Otpar"j‘ CO”?L} ;Z f\:/argas [aft neac a9, R‘ unidade foi restaurada aos padrdes de fabrica.
fech t sem status ok 9 Oz resistivas em tensdes até apenas. — o o
RMJS-SR-DV-B 120/277 V~ 50/60Hz SA pegr fcr;?gtg W de ocupacdo Sensor de luz Para controlar adequadamente cargas lg'gj“ ol A Nota: Qualquer associag&o ou programag&o instalada ou con-
RMJS-5RCCO1-DV-B 1/6 HP a 120 V~ 1/3HP a 277 V~ (©CO) CCO também s indutivas como relés, solendides, ou ' ; figurada anteriormente com a unidade seré perdida e precisara
Com status de ocupago CCO (Classe 2 AL Gisponivel. natural \__ motores, consulte a Nota de aplicagao # 434. J \___ser reprogramada. )
- : Médulo de relé PowPak Sensor de ocupagéo Radio Powr Savr
Mggu”*olgfaéilzfg‘g?gk Radio Powr Savr (10 no maximo) (1 no maximo) Atendimento ao client | 1.844.LUTRONT EUA, Canada, e as Caraibas | +44.(0)20.7680.4481 Europa | +1.610.282.3800 Outras | www.lutron.com/support
Listado UL 924 (RMJS-16R-DV-B-EM)
omece aqul
Nota sobre substituicéo:
@ - o, o (ESD Linha/ i vach Somente o RMJS-16R-DV-B-EM
RMJS e URMJS - 0 modelo “S” pode substituir o modelo que ndo é “S ; , quene | Caxadedervagao
Instale 0 modulo de relée PowPak e —— Comutada (vermelha)
Notas importantes: Leia antes de instalar. : = . ) Caixa de derivagao '
e Para ser instalado por eletricista qualificado, de acordo com os cédigos elétricos Local de mStaIagac.’ sugerido: Colocar no Neutro ‘ Neutro (Branco) Para a carga Linha/quente . Linha/quente
locais e nacionais (inclusive testes e manutengéo periddicos dos sistemas de Ce,ntro do compartimento para assegurar que _ o Alimentag&o normal (Preto) comutada (Vermeiha)
emergéncia). a area tem uma cobertura de RF apropriada. / Perfuracao para Ligacao de 21 mm (1/2 pol) 1207277 Ve Para cargas de
0 \"/‘Otfm Use Somemg andUtOFGS dedCOblfe- ’ e | A O mddulo de relé PowPak pode ser instalado numa caixa = Netitro g oD ° Neutro (Branco) _emergéncia
* Verifique se o tipo de dispositivo e de classificagao € adequado para a aplicagéo. de derivacdo ou huma caixa de ordenamento (marshallin COM © Energia — — Interruptor de - I
* NAOinstale se o produto tiver algum dano visvel usando ogcondutor de fios (fornecido) ou paraf(usos de 9 Gomm létrica roguiar  tagrers e, ooroeneR transferéncia Perfuragao para Ligagdo
e Seaumidade ou condensag&o forem evidentes, deixe o produto secar montagem (ndo fornecidos). Consultar todas as directivas NO (Normalmente aberto) automatica de 21 mm (1/2 pol)
completamente antes da instalagéo. , g. , : o NC (Normalmente fechado) Neutro Conector de Fios
e Operaentre 0 °C (32 °F) e 55 °C (131 °F). nacionais e locais quanto aos codigos que regem uma i -
e 0% a90% de umidade, sem condensacéo. instalacao apropriada. A operaggo do CCO s6 & afetada por Nota: Para a manutengéo e os testes periddicos @
e Somente para uso interno. Se a unidade for instalada dentro de uma caixa de sensores de 00UPAG&O ou vazio associados. dos sistemas de emergéncia, use o botéo }1
N - NS Ambiente ocupad: NO = Fecha NC = Abre de alternacio do RMUS-16R-DV-B-EM para G rov
Perigo de choque. Pode resultar em ferimentos graves ou morte derlvagao, queira ver a Nota de Aplicagao no. 423 Ambiente vazio: - NO =Abre NG = Fecha . - 2
AAVIS“ Des?i ue a er?er .ia no disjuntor antes de inst%lar a unidade . (/N 048423) em wwwtron.com garanti a operagao adedada. Os 'b oloes w
9 9 ) . B Uma vez instalada, fornecer energia ao Médulo de relé D —— PowPak devem permanecer acessiveis.
PowPak. Para equipamentos de terceiros Nota: Interrupgdes momentaneas de energia podem
Maédulo de Usar o bot4o relé de alternancia para alternar entre o nivel ggﬁ:r gﬁgg”&i?@osmie&?;g disés;emas Gerador de provocar o modo de emergéncia no controlador
relé PowPak de intensidade maxima e DESLIGADO (OFF) para verificar o 05 mm?a 1,5 mme (20 AWG a 16 AWG). emergéncia backup da luminaria. Veja mais detalhes na segéo de
Instale no centro do ambiente para circuito eléctrico. Solugéo de problemas.
maximizar a cobertura RF.
) = ~ . Solucao de problemas www.lutron.com/support
S d
‘@ ccupacen o el= e Programacao com o Vive hub . : —— -
B g owr Savr J; * Certifique-se de que o disjuntor do médulo de relé PowPak esté ligado.
: E . - . . . . - * Certifique-se de que a carga foi conectada corretamente ao médulo de relé
4 - ; A Use um dispositivo com B Faca o download do C Abra o aplicativo e siga as Nota: Para obter outras informacoes A carga ndo responde ao(s) PowPak.
9 m (30 pés) p ,d O QOW / K , R
<] - sistema i0OSe ou Androide. aplicativo Vive da Lutron. instrugcoes. sobre configuragédo, programagao transmissor(es) sem fio * Certifique-se de que o transmissor sem fio foi corretamente associado 20 modulo
e resolugdo de problemas com um do o PonPak . .
. . . ~  Certifique-se de que a bateria do transmissor sem fio foi instalada corretamente.
t Controle sistema Vive, consulte as instrucoes - — : — ) -
X remoto £ Descarregar na - de instalagao incluidas no Vive hub ou | | transmissores)semfiono | *LETIIREETERIE S T EEEER IR
m __|Pico visite o site www.lutron.com/vive podem ser associados ao e e Verum ransmissor sem o ns i > loque
A p p Sto re , 5dulo d 16 PowPak vezes 0 botdo usado para a associagao no transmissor sem fio, e, no terceiro toque,
12 m (40 pés) tha: Para prog ramar (0] mOdU|O. de mocdulo de rele Fowra mantenha o botéo apertado por trés segundos e em seguida toque mealis trés vezes.
rekle IPOWPak sem o Vive hub, veja O PowPak est4 em modo de | ® EM sistemas com Vive hub: entre em contato com o atendimento ao cliente
DISPONIVEL NO apalxo. Bt da Lutron para obter mais detalhes.
\ G I PI CIEREEER e © * Em sistemas sem Vive hub: espere 90 minutos para que o PowPak volte ao
009 [ aY RMJS-16R-DV-B-EM) funcionamento normal.
PowPak nao entrara em modo ) )
Todos os transmissores sem fio devem ser instalados de emergéncia (somente o * Coire em contato com o atendimento ao dliente da Lutron para obter mais
dentro de 9 m (30 pés) do mddulo de relé PowPak. \RMJS-16R-DV-B-EM) ' J
Ao usar equipamentos elétricos, devem ser seguidas sempre precaucoes basicas de O a | Og a a(;ao Se O u
seguranca, dentre elas:
~ a Associe transmissores sem fio ao modulo de releé PowPak , 6 Calibre o sensor de luz natural
LEIA E S|GA TO DAS AS |NSTRUQOES Antes de iniciar esta etapa, assegure-se que nao existem outros médulos PowPak sendo configurados dentro do mesmo prédio. E possivel que os Radio Powr Savr
DE SEGUR AN g A transmissores sem fio de outros sistemas sejam associados incorretamente a este sistema. O sensor de luz natural controlara igualmente todas as
o N&o use em ambientes externos. ’ A Mantenha o botdo B Mantenha 0 botéo indicado C Mantepha o potéo de altgménoia luminarias com fio.
« N&o monte equipamentos proximos de gés ou aquecedores elétricos. de aItgrnanma dolrele e num transmissor sem fio do relé no modulo de relé PowPak A Pressione e solte 0 botao “Cal.” do sensor
¢ Os equipamentos devem ser montados em locais e em alturas onde n&o estejam no modulo de relé alfe(inéicia apertado por 6 S?QUHQQS apertado por 6 s‘eggndwos para de luz natural.
sujeitos a alteragoes feitas por pessoas n&o autorizadas. PowPak apertado para associar o dispositivo.* salvar a(s) associacao(oes). ‘ . )
¢ O uso de equipamentos acessodrios nao recomendados pelo fabricante pode por 6 segundos para Repita o procedimento para B Ligue as luzes do ambiente usando o bot&o
provocar situaces de falta de seguranca. entrar no modo de 2 Operacdes qualauer transmissor sem 7 D Instale permanentemente os de alternéncia do relé no médulo de relé
¢ Nao use este equipamento para fins diferentes dos que Ihe tiverem sido destinados. associagao. avancadas fio adicional. transmissores sem fio PowPak ou em um Pico associado.
. ; Consulte os guias de instalagéo dos ) - \
~ Nota: A carga vai ( guiab 8 INStaiag C Pressione e mantenha o botdo “Cal.” por 6 segundos.
GUARDE ESTAS IN STRUQOES piscar uma vez * Se n&o houver o botao pcf)mpongntes individuais para obter . . . . S
apds cada etapa @, segure o botdo “Lights 9 st ZENS informagaes.) D Saia do ambiente por 5 minutos para concluir a calibragéo.
para confirmar uma Off” (luzes apagadas). ) i . ~ . ]
Garantia limitada: concluséo bem- J * 9, Niota.rpuandcr)na ca:@)rag?o eSt%\grrC\OPgUAd?’rt?daS as luzes
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/369-119_Wallbox_Warranty.pdf sucedida. piscarac € comegarac a responaer a luz natural.
Para obter informagdes sobre FCC/IC: Visite o site: www.lutron.com/fcc-ic
LUTRON Lutron Electronics Co., Inc. | 7200 Suter Road Lutron, Pico, PowPak, Softswitch, e Vive sdo marcas comerciais da Lutron Electronics Co., Inc., registradas nos EUA e em outros paises. Radio Powr Savr € uma marca comercial da Lutron Electronics Co., Inc. Safari € uma marca comercial da Apple Inc., registrada nos EUA e em outros paises. O sistema iOS é uma marca
Coopersburg, PA 18036-1299, EUA comercial registrada da Cisco nos EUA e em outros paises, sendo usado sob licenca. Google ¢ uma marca comercial registrada, e Android e Chrome s&o marcas comerciais da Google Inc. NEC € uma marca comercial do National Fire Protection Association, Quincy, Massachusetts. ©2013 — 2018 Lutron Electronics Co., Inc.



